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tados sin reservas de ningún cipo y abier-
tamente, argumentando el primer moti-
vo que les vinera en gana [...]..

Así, Ana Comneno, se convirtió en
una auténtica cronista y su AiexiadaAebi-
do a su carácter único, en una verdadera
joya para los especialistas, de modo glo-
bal, en la histc • ' "*

ra particular, e

ecialistas, de mod
de Bizancio y, de

n la de las cruzadas, incom-

ujer. Su trabajo debe ser
isma altura,entre otros, al

bre cronista, de finales del XIV y
principios de xv, Jean Froissart quien
recogió en su Crónica fases de la famosa
Guerra de los Cien Años.

Hace mil años, tres mundos, y no dos,

de esta gra
puesto a ia
del celebre

,

extremos de dicho conflicto y, los bizan-

derivó de ese tremendo choque de cultu-

nos todavía las continúan padeciendo.

Hoy las tornas se han cambiado; el refi-
nado y selecto mundo árabe del Próximo
Oriente de los siglos alto medieval es, al
margen del dios en el que crea, se llame
Yahvé, Cris» o Mahoma. le debate, en

Los Balcanes, el Oriente cristiano or-
todoxo, el «patio trasero» de Europa, allí
donde los derechos humanos no son res-
petados, se pierde en una auténtica espiral
de violencia y Occidente, aquel bárbaro
y salvaje mundo franco que a finales del
siglo XI se presentó en masa ante los bizan-
tinos, falsamente unido bajo el símbolo de
la cruz, hoy se metamorfosea. Ya no uti-
liza la espada, hace mucho tiempo que se
dio cuenta de la inutilidad de la misma.
El arma es orra.

Los orígenes de esas desigualdades sólo

valiosas como la AUxiada de Ana Com-
neno. No se pueden ignorar.

Xavier Gil Román

BASSO, Enrico
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EITPAt&A IYNTAX0ENTA 2TH XIO AI1O TON GiuUano de Canelk {2
NoenPplOU 1380- 31 MapTto-u 1381) I Notaigenovesi in oltremareatti
rogati a Chio da GiuUano de Canelk (2 Novembre 1380 - 31 Marzo 1381)
Atenes: Etaipeict Metetcov AVCCTOXHCOU Atyavou, 1993 (Eiaipeia
MtXfTWV Av<rroA,u«H) Aiyaicm / Accademia Ligure di Scienze e Lettere, 1),
180 p.

Enrico Basso és continuador en el pre-
sent treball d'una línia marcada per la
coMecció «Fonti c Studí de l'Istituto
di Storia Medievale e Moderna i la Colla-
na Storica di Fonti e Studi de l'Istituto
di Paleografía e Storia Medievale» —Is-
tituto di Medievistica, a partir de 1982—
en l'edició de documentado notarial ge-
novesa, tasca que restava aturada des de
l'any 1989, i que la col-laboració de I1 Ac-
cademia Ligure di Scienze e Lettere di
Genova i 1'ExaipEia Metetiuv Avaioí.1-

vou Aî oiicru ha permés reprendre. Pero

duna llarga tradició investigadora sobre
la Mediterrania oriental i l'estudi de l'Egeu
—molt especialment de Quios—, on
especialment sobresurt la figura de Ph. P.
Argenti i la seva obra cabdal The oceupa-
tion ofChios by the Genoese and their admi-
nistración oftbe island - ¡346-1566
(Cambridge: Cambridge University Press,
1958. 3 vol.), un deis grans precursors deis
estudis sobre Quios.
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Ara son seranea-sis els documents del
fons Notai de l'Archivio di Stato di
Genova! que veuen la lluni en aquesta
edició. Respecte a les acces. actualment
es troben localitzades en el cartulari 175,
atribuir a Antonio Fellone, on es relhgá
el que serien aproximadament els dos pri-
mers fascides del cartulari original, des-
ttuít parcialment dutant el bombatdeig
francés de Genova de Tany 1684. Del seu
redactor, Giuiiano de Canella, de qui en
sabem bastants coses, malgrat els punts
foscos de la seva biografía, destacaría I'es-
treta relació que mancindrá amb Quios
al llarg de la seva vida. Aquests docu-
ments, pertanyents a un perfode de joven-
tut i inLCi de Ja sevs carrera com a nota-
ri, teñen el seu origen en el viatge i I'es-
tanca del notari a Tilla —no sabem si el
primer que realirzá—, i abasten una cro-
nología molt concreta: 2 de novembre de
138Oa31demarcdel381.

Qué suposen aquests documents? El
quadre de la realitat illenca que s'hi per-
cep ¡a ens era conegut en termes generáis
per la documentado i els estudis ante-
riors; pero 1'aspecte mes sobresortint és
la seva concentrado cronológica en un rao-
ment molt concret. Aixó permetrá un
estudi microhistóric que ajudi a comple-
tar e¡ marc global i aprofundir en aspee-
tes puntuáis fonamentals de l'estructura
social, política i económica, mes en un
perfode tan interessanc com al que fan
referencia. Clau per entendre'l, la con-

després del pas a control genovés de
Chulos, i en els moments oecisius de I en—
frontament entre Genova i Venécia a la
guerra de Chioggia, o de Ténedos, que,
si bé allunyada de l'Egeu en aquests

febrer-marc de 1381. A cali d'exemple,
aquesta situado comporta la prohibido
per les naus genoveses de salpar de Tilla,
prohibido extensible a aquelles altres que
portessin mercaderies o passatgers geno-
vesos, fet que deuria generar una serie

pels d'altres procedéncies. Així ho demos-
traría un document (doc. 71) referent a
les reclamacions del patró castellá Juan
Peres de Heva de Bermeo, que demana-

ques'oposava el/Wí&íáadduint la presen-
cia en T embarcado del mercader genovés
Bernabó Dentuto i les seves mercadenes.

S'hi trasllueix el ¡a conegut paper de
Chulos uins de la ft^editerrama, com a
objectiu deis interessos comerciáis incerna-
donals, ja sigui per l'esment de les reladons
que mantenía amb diverses contrades, els
productes intercanviats o la procedencia
de les persones de pas o residents a Tilla.
Un exemple, a través del document ¡a
citat, i també deis 62, 63, 64, 67 i 70,
referits a disputes antenors entre el patró
castellá i Tesmentat comercian! genovés,
es pot conéixer el nom de deu casteilans
mes presents a l'illa. Esdevenen el grup
mes nombrós d'occidentals després deis
provinents de les diferents regions de la
península Itálica. Només els provinents
de ia Corona d'Arago, quatre barcelonins
(Arnau Berenguer, Marti Vicenc, Jaume
Salvador i Mateu Novell) i un valencia
(Bartomeu Boleya), constitueixen Túnic
grup importan! d'occidentals a mes deis

Una nota sobre aquesta presencia cata-
lanoaragonesa. Els documents que en fan
referencia son el 25, 32, 41 i 42. A tra-
vés d'ells podem resseguir el litigí que
enfronta el patró de coca Martí Vicenc

Salvador i Mateu Novell, tots dos barce-
lonins, per incompliment deis acords que
sobre el viatge s'havren pres a Barcelona
davant del notari Pete d'Ullascrell. Tot i
que no sembla que conservem cap deis
llibres del notari barceloní per aquells
anys, la documentado, molt rica en infor-
mado ns i detalls, ens permei reconstruir
el projecte de viatge que tenia en Quios
una de les escales orientáis, aixf com algu-
nes de les condicions en qué es realitzava,
les mercaderies transportades i comercia-
litzades, etc.
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Pero mes enllá del paper de Quios dins
de la Meditettánia, aquesrs retalls docu-
mentáis permeten prendre el pols a la rea-
litat interna de lilla. Les d u « comunitais
principáis, la grega i la llatina, semblen
mantenir relacíons pacifiques després del
moment de censió de la conquesta, si bé
no han arribat a desenvolupar una inte-
gtació que tot just sembla haver-se ini-
cíate com no demostraría el renomen deis

nitats. El tercer grup important a nivell
socioeconómic, la comunitat hebraica,
tampoc sembla teñir problemes. Amb tot,
els conflictes no hi manquen, com ho
demostra la disputa que enfronta l'ex-
podestk Angelo Archerio i el vicari epis-
copal Giacomo de Cuxio di Albenga, que
ens pcrmet introduir-nos en les interio-
ritats deis ámbits i l'estructura del poder,
una visió que es pot completar mitjancant

Finalment, un apunt sobre els aspectes
mes formáis. Els principis d'edició i de
concepció son básicament els de la Collana
Storica di Fonti e Studi. El llibte presenta
en aquest cas una estructura bilingüe ira-

liá-grec peí que fa al prefaci d'Andreas
Mazarakis, la premissa de Geo Pistarino
i la introducció del propi autor, mentre
que l'edició deis documents respecta la
seva llengua original —el liad— amb l'a-
parell crític i els regestos en italiá. A tot
aixó cal afegir un apactat final on es fa un
recull d'aquells documents notaríais deis
quals és possible fer-ne un regest i donar-
ne algunes dades per la citado que sen fa
ais aquí publicáis, i que ejemplifiquen
l'ámplia xarxa de relacions de Tilla.

La valorado que se'n pot fer és molt
positiva en termes generáis, a causa de la
rigorositat que presideix la feina realit-
zada; pero hi ha un fet que no podem
oblidar: quin sentit té aquesta mena de
treball? Certamen! és una qüestió fona-
mental. Si l'edició és un fi en si mateixa,
pot convertir-se en un esforc estéril i amb
futur dubtós. Tan sois si serveix de base
a estudis interpretatius —també neces-

acompanysts d'aquests, aquesta mena de
rreballs sera viable i útil.

Daniel Duran Duelt

BLANCO VALDÉS, Carmen F.

El Amor en elDolce Stil Novo. Fenomenología: teoría y práctica
Universidade de Santiago de Compostela, 1996. 21 lp.

Constituye el estudio de Carmen F. Blan-
co una versión revisada y parcialmente
resumida del texto que originalmente pre-
sentó la autora como tesis doctoral en la
Universidad compostelana, y que fue
defendida en el mes de septiembre del
año 1992. Su virtud es la extensa ejem-
plificación y la amplia acumulación de
citas de los diversos autores que compo-
nen la escuela poética del Doke Stil Novo.
De este modo, la presencia de Guido
Guinizzelli, Guido Cavalcanti, Lapo
Gianni, Diño Frescobaldi y Ciño da
Pistoia, los seis autores que por excelen-
cia constituyen este enrpus poético stil-

novista, supone entonces el punto de mira
que ía autora toma con objeto de buscar
los distintos motivos poéticos que com-
parecen en esta escuela; siendo, en esta
ocasión, la procuración de intertextos la
técnica empleada y preferida por la auto-
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ra; entendiendo con ello La comparecen-
cia de un mismo motivo en cada uno de
los poetas y, desde luego, con una mis-
ma finalidad.

Capitulo aparte ha merecido tradicto-
nalmente el Dolce Stil Novo con respec-
to a la lírica amorosa medieval, aún cuan-
do tenemos muy presente que en La edad


